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Vu les lois sur le Conseil d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973,
notamment I'article 3, § 1°", modifié par les lois des 9 ao(t 1980,
16 juin 1989, 4 juillet 1989, 6 avril 1995 et 4 ao(t 1996;

Vu I'urgence;

Considérant que I’évolution de la peste porcine classique en Belgique
et aux Pays-Bas nécessite une adaptation urgente des mesures de lutte
temporaires,

Arréte :

Article 1°". Larticle 6 de I'arrété ministériel du 6 septembre 1990
portant des mesures temporaires en vue de la lutte contre la peste
porcine classique, modifié par I’arrété ministériel du 23 septembre 1997,
est abrogeé.

Art. 2. Le présent arrété entre en vigueur le jour de sa publication au
Moniteur belge.

Bruxelles, le 29 septembre 1997.

K. PINXTEN

Gelet op de wetten op de Raad van State, gecodrdineerd op
12 januari 1973, inzonderheid op artikel 3, § 1, gewijzigd bij de wetten
van 9 augustus 1980, 16 juni 1989, 4 juli 1989, 6 april 1995 en
4 augustus 1996;

Gelet op de dringende noodzakelijkheid,;

Overwegende dat de evolutie van de klassieke varkenspest in Belgié
en Nederland het aanpassen van de tijdelijke bestrijdingsmaatregelen
dringend noodzakelijk maakt,

Besluit :

Artikel 1. Artikel 6 van het ministerieel besluit van 6 septem-
ber 1990 houdende tijdelijke maatregelen ter bestrijding van de
klassieke varkenspest, gewijzigd door het ministerieel besluit van
23 september 1997, wordt opgeheven.

Art. 2. Dit besluit treedt in werking de dag waarop het in het
Belgisch Staatsblad wordt bekendgemaakt.

Brussel, 29 september 1997.

K. PINXTEN

GOUVERNEMENTS DE COMMUNAUTE ET DE REGION
GEMEENSCHAPS- EN GEWESTREGERINGEN
GEMEINSCHAFTS- UND REGIONALREGIERUNGEN

VLAAMSE GEMEENSCHAP — COMMUNAUTE FLAMANDE

MINISTERIE VAN DE VLAAMSE GEMEENSCHAP

N. 97 — 2208

[97/36163]

15 JULI 1997. — Decreet tot goedkeuring
van het Verdrag inzake milieu-effectrapportage in grensoverschrijdend verband
en van de Aanhangsels I, I, 11, 1V, V, VI en VII, ondertekend te Espoo op 25 februari 1991 (1)

Het Vlaams Parlement heeft aangenomen en Wij, Regering, bekrachtigen hetgeen volgt :

Artikel 1. Dit decreet regelt een gewestaangelegenheid.

Art. 2. Het Verdrag inzake milieu-effectrapportage in grensoverschrijdend verband en van de Aanhangsels I, II,
11, 1V, V, VI en VII, ondertekend te Espoo op 25 februari 1991, zullen volkomen uitwerking hebben, wat het VIaamse

Gewest betreft.

Kondigen dit decreet af, bevelen dat het in het Belgisch Staatsblad zal worden bekendgemaakt.

Brussel, 15 juli 1997.

De minister-president van de VIaamse regering, Vlaams minister van Buitenlands Beleid,
Europese Aangelegenheden, Wetenschap en Technologie,

L. VAN DEN BRANDE

De Vlaamse minister van Leefmilieu en Tewerkstelling,
Th. KELCHTERMANS

De Vlaamse minister van Openbare Werken, Vervoer en Ruimtelijke Ordening,
E. BALDEWUIINS

(1) Zitting 1996-1997 :

Stukken. — Ontwerp van decreet : 621, nr. 1. — Verslag : 621, nr. 2.
Handelingen. — Bespreking en aanneming. Vergadering van 7 en 9 juli 1997.
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TRADUCTION
MINISTERE DE LA COMMUNAUTE FLAMANDE
F. 97 — 2208 [97/36163]

15 JUILLET 1997. — Décret portant approbation
de la Convention sur I’évaluation de I'impact sur I’environnement dans un contexte transfrontiere
et des Appendices I, 11, 111, 1V, V, VI et VII, signées a Espoo le 25 février 1991 (1)

Le Parlement flamand a adopté et Nous, Gouvernement, sanctionnons ce qui suit:
Article 1°". Le présent décret regle une matiere régionale.

Art. 2. La Convention sur I’évaluation de I'impact sur I’environnement dans un contexte transfrontiere et les
Appendices I, 11, 111, 1V, V, VI et VII, signées & Espoo le 25 février 1991, sortira son plein et entier effet pour ce qui
concerne la Région flamande.

Promulguons le présent décret, ordonnons qu’il soit publié au Moniteur belge.

Bruxelles, le 15 juillet 1997.

Le Ministre-Président du Gouvernement flamand, Ministre flamand de la Politique extérieure,
des Affaires européennes, des Sciences et de la Technologie,

L. VAN DEN BRANDE

Le Ministre flamand de I’Environnement et de I’'Emploi,
Th. KELCHTERMANS

Le Ministre flamand des Travaux publics, des Transports et de I’Aménagement du Territoire,
E. BALDEWIINS

N. 97 — 2209 [97/36177]
15 JULI 1997. — Decreet houdende regeling van de successietarieven tussen samenwonenden (2)
Het VIaams Parlement heeft aangenomen en Wij, Regering, bekrachtigen hetgeen volgt :

Artikel 1. Dit decreet regelt een gewestaangelegenheid.

Art. 2. Wat het Vlaamse Gewest betreft wordt in artikel 48 van het Wetboek der Successierechten de tekst na
tabel | vervangen door wat volgt :

« Voor de toepassing van dit artikel wordt onder samenwonenden verstaan een persoon of personen die op de dag
van het openvallen van de nalatenschap minstens drie jaar ononderbroken met de erflater samenwonen, te bewijzen
met een uittreksel uit het bevolkingsregister, en er een gemeenschappelijke huishouding mee voeren, hetgeen een
weerlegbaar vermoeden inhoudt. Het voeren van een gemeenschappelijke huishouding blijkt onder meer uit de
voortgezette wil van de partijen daartoe en de bijdrage van de partijen in de kosten van deze huishouding.

Tabel 1l bevat het tarief tussen samenwonenden. Dit tarief wordt voor elk van de rechtverkrijgenden toegepast op
het overeenstemmende gedeelte van het netto-aandeel, zoals voorkomend in kolom A.
Tabel 11

Tarief tussen samenwonenden

A Tarief, toepasselijk op het overeen- Totale bedrag van de belasting
stemmende gedeelte zoals voorko- over de voorgaande gedeelten
mend in kolom A

van tot

1F — 3 miljoen F 10 %

3 miljoen F — 5 miljoen F 35 % 300.000 F
boven de 5 miljoen F 50 % 1.000.000 F

Tabel 111 bevat het tarief tussen andere personen dan personen in rechte lijn, echtgenoten en samenwonenden. Dit
tarief wordt, wat broers en zusters betreft, toegepast op het overeenstemmende gedeelte van het netto-aandeel van elk
der rechtverkrijgenden zoals voorkomend in kolom A. Wat alle anderen betreft, wordt dit tarief toegepast op het
overeenstemmende gedeelte van de som van de netto-aandelen, verkregen door de rechtverkrijgenden van deze groep.

(1) Session 1996-1997 :

Documents. — Projet de décret : 621, n° 1. — Rapport: 621, n° 2.

Annales. — Discussion et adoption. Séances des 7 et 9 juillet 1997.

(2) Zzitting 1996-1997.

Stukken. — Voorstel van decreet : 694 - nr. 1. — Motie : 694 - nr. 2. — Advies Raad van State : 694 - nr. 3. —
Amendementen : 694 - nrs. 4 en 5. — Verslag : 694 - nr. 6.

Handelingen. — Bespreking en aanneming. Vergaderingen van 9 en 10 juli 1997.



